
2005. 
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25 éves a

SZIVÁRVÁNY!



Eljött a szép új esztendõ,
Olyan, mint a tarka kendõ.
Piros petty az öröm rajta,
Fekete a bánat rajta.
Pici szívem, pici szám
Boldog új évet kíván!

Új esztendõben bújj a kemencébe,
Szedd ki a málét, rakd a tenyerembe.

Újév reggelén a fiatal legények végigjárták a falut,
nyírfavesszõvel megpaskolták a háziakat, hogy egészsé-
gesek legyenek, és áldást kívántak egész esztendõre.

Bor, búza, békesség szálljon házatokra,
Adjon Isten áldást találkozásunkra,
Tiszta szívbõl, szeretetbõl kívánom!
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Õk tervezik, szerkesztik, terjesztik a Szivárványt:LÁSZLÓ NOÉMI

SSZZÜÜLLEETTÉÉSSLLAAPP

Egyszer hopp, máskor kopp:
masíroznak a napok.

Minden nappal egy-egy szín:
kék, ibolya, karmazsin.

Zöld, narancs, napsárga.
Besurran a naptárba.

Év szalad, vajon hány?
Hány éves a Szivárvány?

Másfél hónapig a Szivárvány volt

az egyedüli „tankönyvünk”. A képei

segítségével beszélgettünk, a szö-

vegek segítségével tanultuk meg a

mondat, szó, betû fogalmát, és még

sorolhatnám, hogy mi mindenre

használtuk. Így aztán állandó tár-

sunk, sosem hiányzik a táskákból. 

Szodorai Melinda, 

szilágysomlyói tanítónõ

Nagyon jó, hogy van Szivár-
vány! Várom a leveledet, és a kö-
vetkezõ Szivárványt!Péter Andrea Helén, KõrispatakMindig szeretettel kiolvasom a

Szivárványt, te vagy az én ked-
vencem!

Kovács Gyuri, Kolozsvár

Köszönjük áldásos mun-
kájukat, kívánunk egészsé-
get és minél több új ötletet.

Kis-Kalló Erika, 
kolozsvári anyuka
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Háttér: Szõcs Emõke,
Sepsiszentgyörgy
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Boldog Újesztendõt kívá-
nok minden kedves Barátom-
nak, az Óvó Néniknek, Tanító
Néniknek-Bácsiknak, Szülõk-
nek, Nagyszülõknek, na-
gyobb Testvéreknek, akik
óvódás-elsõs barátaimnak se-
gítenek olvasni soraimat, és
akik levelet is írnak nekem
barátaim nevében.

Most azonban az én ked-
ves lapomat, a Szivárványt is
nagy szeretettel köszöntöm,

amelyik tíz évig

más néven jelent
ugyan meg, de ugyan-
azzal a tartalommal,
amelyikkel most. Én
is immár 25 éve leve-
lezek veletek a Szi-
várványban, de a pos-
tán keresztül is. Idõ-
közben a régi Szer-
kesztõ Nénik-Bácsik
kiöregedtek, egyik-
másikukat már magához is
szólította a Fennvaló, de én
kitartok a lap mellett, még ha
öreg barátom, aki a rólam
szóló meséket írta, egyre öre-
gedik is. Szerencsére mi, me-
sebeli törpék (és tündérek,
amilyen kedves Feleségem,

Tipetupa) nem öregszünk.
Mi addig maradunk közte-
tek, amíg meg nem untok, és
ha igen, akkor se halunk
meg, hanem elmegyünk a

lombhullással. Hát
akkor: Isten éltesse a
Szivárvány szerkesz-
tõit, íróit és olvasóit!

De újesztendõ fe-
jében vessünk arra is
egy pillantást, amibõl
élünk. El se hiszitek,
mennyire örvendtem
annak, hogy az utób-
bi idõben olyan sok

levelet kaptam Tõletek! Ugye
minden levélre válaszoltam?

Végezetül még egyszer
boldog újévet kívánok kedves
mindnyájatoknak, melyhez
hasonló jókat,

CSIPIKE

Dãrãban Katalin,
Nagyvárad

Drága Csipike, nagyon fogsz hi-ányozni a vakációban. Még ebben apercben is rád gondolok. Örökrebarátok leszünk!Imre Ágota Rozália, Nyárádszereda

Szivárvány
naptárunkat 

emeld ki a lapból, akaszd a

falra. A képekhez tartozó

mesét a 11. oldalon találod.
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ARANYSZÓLÓ PINTYÕKE – népmese SZABÓ ZELMIRA rajzaival
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AARRAANNYYSSZZÓÓLLÓÓ  PPIINNTTYYÕÕKKEE
Népmese

Hol volt, hol nem volt, az Óperenciás ten-
geren túl, de az öreganyám házán is túl élt
egy király. Volt három fia. Már nagyon öreg
volt, a szemét úgy kellett vasvillával feltá-
masztani. Azt mondja egyszer a fiainak:

– Fiaim, ha ti a fiatalságnak meg a halálnak
a vizébõl tudnátok nekem hozni, s megkeríte-
nétek az aranyszóló pintyõkét, megfelezném
veletek a birodalmamat.

Több sem kellett a három királyfinak.
Ment, nyergelt mind a három. A két öregebb
szép paripára, a legkisebb egy csúnya szürke
lóra.

Csúfolták is a nagyobbak, hogy ilyen-amo-
lyan, hogy mer elindulni azon a gebén. De a
kis királyfi rájuk se hederített, ment, mende-
gélt hetedhét ország ellen. Útjában egy roz-
zant kunyhóra talált, abban lakott egy öreg-
asszony.

– Adjon Isten jó reggelt, öreganyám! – kö-

szönt a királyfi.
– Adjon Isten, kedves fiam! Mi járatban

vagy?
Elmondta sorra, hogy mi végett vette nyaká-

ba a világot. Mondja az öregasszony:
– Eredj, az erdõn túlnan lakik a nõvérem,

hátha õ tud segíteni.
Azzal elévesz egy korsót, a kezébe nyomja

a királyfinak.
– Kedves fiam, merítsd meg nekem ezt a

korsót a fiatalság vizével. Jótét helyébe jót
várj!

A királyfi ment tovább. Az erdõn túl csak-
ugyan megtalálta a másik öregasszonyt, de az
is csak annyit értett az õ dolgához, mint tyúk
az ábécéhez, az is csak a korsót nyomogatta a
kezébe. De elmondta, hogy nem messzire la-
kik a még õnála is idõsebb nõvérük, menjen
ahhoz, avval jól jár.

El is ment, rá is talált. Vénebb volt az or-
szágútnál. Beköszön a királyfi:

– Adjon Isten jó napot, öreganyám!
– Adjon Isten, kedves fiam! – mondta volna
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az öregasszony, ha tudta volna, de csak úgy
dödögte. – Hát mi járatban vagy?

Elmondta a királyfi tövirõl hegyire, hogy õ a
fiatalságnak meg a halálnak a vizébõl akar hoz-
ni, s megszerezné az aranyszóló pintyõkét is,
ha lehet, mert az apja úgy kívánja.

Azt mondja az öregasszony:
– Nagy fába vágtad a fejszédet, kedves fi-

am! De próbáld meg, hátha sikerül. Nemso-
kára elérsz egy nagy erdõbe. Annak a köze-
pén találsz egy aranyvárat, egy ablaka mindig
nyitva van. Kösd fel a lovad farkát, s ugrass be
az ablakon. Mindjárt ott találod Tündérszép
Ilonát, de meg ne csókold, mert akkor véged,
hanem szakítsd ki egy hajszálát, azzal kösd
be az aranyszóló pintyõke csõrét, ott találod
mindjárt Tündérszép Ilona mellett a kalitká-
ban. Balról folyik a fiatalságnak, jobbról a ha-
lálnak vize, a korsaidat merítsd meg, avval
gyere, de vigyázz, hogy a lovad farka fel le-
gyen kötve, mert nagy baj lesz, ha észrevesz-
nek. Nesze, ez a kefe, ez a tojás meg ez a tö-
rölközõ, ha bajba kerülnél, ezek kisegítenek.

Azzal a harmadik öregasszony is elévett
egy korsót, s odaadta a királyfinak a kefével,
a tojással meg a törülközõvel együtt.

A királyfi pedig elindult. Nemsokára el is
ért az aranyvárhoz. Majd megvakult a nagy
fényességtõl. A ló farkát felkötötte, s beugra-
tott a nyitott ablakon. Ott meg eltátotta sze-
mét-száját, mert olyant még életében nem lá-
tott. Egy székben szundikált Tündérszép Ilo-
na. Szebbet még tán pingálni se lehetne, mel-
lette egy kalitkában az aranyszóló pintyõke. A
királyfi már odahajolt Tündérszép Ilona arcá-
hoz, hogy megcsókolja, de akkor eszébe ju-
tott az öregasszony mondása.

Megmerítette a korsókat, kihúzott Tündér-
szép Ilona fejébõl egy hajszálat, bekötötte az
aranyszóló pintyõke csõrét, s azzal irdóc! – ki-
ugratott az ablakon.

Igen ám, de elfelejtette a lova farkát újfent
megkötni; egy szál a várhoz ért, s az olyat
zendült, hogy a tündérek mind felébredtek.
Mindjárt tudták, hogy ott járt valaki. Ahányan
csak voltak, utána a királyfinak! Már majd-



nem elérték, amikor elhajította a kefét. Rög-
tön egy nagy erdõ lett belõle.

No, meg voltak akadva a tündérek, át kel-
lett a erdõn törniük magukat. Azalatt pedig a
királyfi jó messzire haladt.

De a tündérek hamar kiértek az erdõbõl, s
tüstént újra a nyomában voltak. Már nagyon
égett a ló talpa alatt a föld, mikor a királyfi el-
hajította a tojást. Abból rögtön nagy hegy lett.
A tündéreknek át kellett gyalogolniuk rajta.

Amikor harmadszor is a sarkában látta
õket, a királyfi eldobta a törülközõt, abból ten-
ger lett, de olyan, hogy még a tündérek sem
tudták átlábolni.

Nemsokára útjába esett az öregasszony
kunyhója, akitõl a tanácsot kapta. Vitt neki
egy korsó fiatalságvizet. Azután sorba a má-
sik két öregasszonynak is.

Most már jó volna minden, megvan az
aranyszóló pintyõke is, a fiatalságnak meg a
halálnak a vize is, de ezzel nem lett vége a baj-
nak.

Hazamenet a királyfi találkozott a testvérei-

vel, azok haszon nélkül jártak. Mikor meglát-
ták, hogy ott a két korsó az öccsük nyakában,
a kezében meg a kalitka az aranyszóló pintyõ-
kével, kapták magukat, elvették tõle. Õrá meg
ráparancsoltak, hogy öltözzék fel béresnek, s
az egészrõl ne szóljon senkinek semmit, kü-
lönben megölik. 

A királyfi, mit volt mit tennie, engedelmes-
kedett. Avval mentek hazafelé.

Otthon megörült az öreg király, hogy a két
nagyobb fia milyen derék ember. Mindjárt
odaadta nekik birodalmának felét. A legki-
sebb fiát meg, aki béresnek volt öltözve, meg-
fogadta kocsisának.

Így éltek. A két királyfi uraskodott, jómód-
ban volt, a legkisebb lovat vakart, szántott,
kapált.

Egyszer, ahogy felébrednek, látják, hogy éj-
szaka a palota elõtt támadt egy gyönyörû
aranyhíd, a közepén áll Tündérszép Ilona, s
azt kiabálja:

– Király, király, öreg király, küldd ki azt a
fiadat, aki engem a váramban megrabolt.
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A két fiú csodálkozott, hogy ki lehet az, mi
járatban van. 

Lóra ül az öregebb, s kiáll a hídra. Azt kér-
dezi tõle Tündérszép Ilona:

– Királyfi, mondd meg nekem, jobb vagy
bal oldalamon folyik-e a halál vize?

Az meg sem tudott mukkanni.
– Küldd ki az öcsédet, hátha az meg tudja

mondani.
Kimegy a második királyfi. Tündérszép Ilo-

na attól is megkérdezi, de annak a felelete
sem ér egy petákot.

Azt mondja akkor Tündérszép Ilona:
– Király, király, öreg király, ha házadból

senki sem tudja megmondani, amit én kérde-
zek, háborút indítok ellened!

Akkor bemegy a kocsis, s azt mondja a ki-
rálynak:

– Felséges királyom! Grácia fejemnek, en-
gedd meg, hogy az aranyhídra mehessek,
hátha én meg tudnálak menteni a háborútól.

A király kapva kapott rajta:
– Eredj, no! De okosan beszélj!

A legkisebb királyfi egyenest a hídra vágta-
tott, Tündérszép Ilona elé. Kérdezi tõle is
Tündérszép Ilona:

– Mondd meg nekem, királyfi, jobb vagy
bal oldalamon folyik-e a halál vize?

– Balról a fiatalság, jobbról a halál vize – fe-
leli a kocsisnak öltözött királyfi.

– Hát az aranyszóló pintyõkével mi történt?
– A fejedbõl kivettem egy aranyszálat, avval

kötöttem be a csõrét, úgy hoztam el.
– Hát én ki vagyok? – kérdezi még Tündér-

szép Ilona:
– Te Tündérszép Ilona vagy! 
– No, te meg a szívem szép szerelme vagy,

ásó-kapa válasszon el egymástól.
Összeölelkeztek, összecsókolóztak, be-

mentek a palotába. A két idõsebb királyfi tud-
ta, hogy vége a pünkösdi királyságnak, s illa
berek, nádak, erek, elbujdostak, ki tudja, ho-
vá. Az öreg király a fiatal párnak adta egész
birodalmát, azok pedig megesküdtek, lagzit
csaptak, hetedhét országra szólót. 

Még most is élnek, ha meg nem haltak.
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Címlap:
Nagy Dalma, Kovászna
A hátlap RUSZ LÍVIA

rajzának felhasz-
nálásával készült
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Nem lehet leírni azt az örömet,
mellyel tudomásul vettük, hogy a Me-
sepályázat I. díjával ajándékozzátok
meg fiunkat.

Jenei Ilonka és Loránd, 
marosvásárhelyi szülõk

A lapocska ügyes és érdekes. Kislá-
nyom szeretne találni benne kis ke-
resztrejtvényeket, korához illõen,
hogy még érdekesebb legyen a várva
várt Szivárvány.

Foris Zsuzsika édesanyja, 
Szecseleváros

Szeretek felolvasni a Szivárványból. Arra kérném a szerkesztõséget,
hogy olyan pár soros, rövid versikéket válogasson, amelyeket kisebb gye-
rekek könnyen meg tudnak tanulni.

László Orsolya anyukája, Marosludas

Elsõs kisfiam boldogsága határtalan a „nyeremény” miatt. Az enyém is,
mert nagyon szeretem Andersent. Köszönjük, köszönjük, köszönjük!

Cserei Izabella, kézdivásárhelyi anyuka

Benkõ Beáta, Marosvásárhely



Hogy miért szeretjük a Szivárványt? Hát a sok
szép, érdekes olvasnivaló, a színes képek, a kifes-
tõk, kézimunkaötletek miatt. Az óvodában gyûjte-
ményünk van, és ez arra ösztönzi a gyerekeket,
hogy otthon is megtartsák a lapokat.

Kívánunk a Szivárványnak hosszú-hosszú éle-
tet, hogy minél tovább élvezhessük a benne meg-
jelent „lelki abrakot”.

Szilágyi Katalin, 
monói óvónõ

Többször megtörtént, hogy
tapssal fogadtak, mikor belép-
tem az osztályba kezemben a
Szivárvánnyal.

Bandeanu Annamária, 
barátosi tanítónõ

Szeretnénk továbbra is le-
velezõtársaid maradni abban
reménykedve, hogy szívesen
fogadod majd leveleinket és
munkáinkat. Türelemmel vár-
juk válaszodat!

Nyitrai Andrea, 
nagyváradi óvónõ

Rendszeresen olvassuk a közölt meséket, ver-
seket, tanulunk belõle, a képekrõl sokat mesé-
lünk. A Szivárvány másik kedvenc része a kézi-
munka, nagyon sokat elkészítettünk a közölt min-
tákból. Tárkányi Irma, újõsi óvónõ

Boldogan tanuljuk a verseket, olvassuk a mesé-
ket, megoldjuk a munkalap feladatokat.

Nagy Mária, máramarosszigeti óvónõ

Kitartó megrendelõi, színe-
zõi, kézimunka-készítõi va-
gyunk a Szivárvány gyermek-
lapnak. Minden számból felol-
vasom a Csipike postáját.

Péter Ildikó, 
felsõboldogfalvi óvónõ

Nagy örömet szereztek ne-
künk azzal, hogy kétszer is vi-
szontláthattuk rajzainkat a Szi-
várvány fedõlapján. Ígérjük,
hogy továbbra is hûséges ol-
vasói, kis szerkesztõi leszünk
kedvenc gyermeklapunknak.

Bakk Judit, 
hadadi tanítónõ
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Böjte Mónika, Csíkszentdomokos 
és ªchiopu George, Csíkszentsimon
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Még csak öt éves vagyok, és
nem tudok írni, ezért meg-
kértem Melindát, a testvére-
met, hogy írjon neked. Addig
is, míg eljön a jó idõ, rajzolj ne-
kem sokféle feladatot a Szivár-
ványba, mert nagyon szeretem
megoldani.

Szodorai Rita, Szilágysomlyó

Nagyon szeretem a Szivárványt,
mindig elolvassuk elejétõl a végéig.

Csombor Henrietta, Balavásár

Kedves Csipike! Nagyon megörül-
tem, amikor megláttam a leveledet
a postaládánkban. Másnap elvittem
az iskolába, és a tanító néni felolvas-
ta. A Szivárványokat elolvassuk, és
a mesék címét beírjuk a füzetbe.

Berta Brigitta Tímea, Temesvár

Nagyon megdicsérem a Szivár-
vány szerkesztõit, hogy ilyen okos
dolgokat tesznek a Szivárványba,
aminek hasznát vehetjük.

Gustere Rita Izabella, Vármezõ

Az iskolában voltam, amikor
megkaptam a Szivárványt. 

Megpillantottam hirtelen,
hogy megjelent a rajzom. Le
sem tudom írni azt az örömet,

amit akkor éreztem.
Balázs Viola, Székelyudvarhely

Szívesen nézegetem a Szivár-
ványt, és ha van egy borítékom,
akkor szívesen küldök levelet. 

Kallai Brigitta, Zilah

Már alig vártam az iskolát, hogy
újra jöjjön a Szivárvány.

Kiss Linda Beáta, Sepsiszentgyörgy

Kedves Csipike! Olyan szép leve-
leket tudsz írni, amilyeneket még
én magam sem tudnék. Gyönyörû a
Szivárvány, sok szép mese és vers
van benne. Ilyés Tímea, Maroshévíz

Kedvencem a Szivárvány,
Melyben sok-sok vers vár rám.
Színezgetem, lapozgatom,
A Szivárvány a kedvenc lapom.

Oláh Levente, Zilah

Kõszegi Kinga, Kolozsvár

Benkõ Beáta, Marosvásárhely
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